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A. Talat Onay, Dastan - 1 Ahmet Harami, Cankiri matbaasi. 1933 ;
S. 112, aynca 29 sayfa sozlik.

Son seneler i¢inde Cankinda, halkiyat sahasinda iizerinde duiulmaya
deger bir cok eserler ¢ikarild. Bu nesriyatin baginda Astk Derdli, Can-
kirt sairleri, Tokatli Astk Nuri, Halk siirlerinin sekil ve newvi, Tiirk
siirlerinin wezni gibi tedkiklerile ve en son Dastan-1 Ahmed Harami
adh eski bir Tiirk abidesini ilim &femine tamitmakla gercekten verimli
bir faaliyet gosteren muhterem Cankirih A, Talat Onay vardir. Aym
seri icinde Hasan Ucok’un Cankir: tarih ve halkiyati, Halk edebiyatt
ve ornekleri; A. Riza'mn Ata sézleri; Ali Dehri'nin dért kisim Cankirt
masallart gbze carpmaktadir. Folklor ve halk edebiyat: sahasindaki
bu feyizli verim, cok istenir ki, bu isle ugrasanlar arasinda bir akis
uyandirsin. ’

Ben, elimizdeki eserleri pek sayih olan Anadolu edebiyatinin ilk
devirlerinden kalma mahsulii Dastan-1 Ahmed Harami iizerinde fikirle-
rimi sdylemeye cahsacagim.

Nasir tarafindan ildve edilen 19 sayfahk bir mukaddimede, eserin
Bolu'da ele gegtigi anlatilmakta; iislubu, vezni, imlas1 hakkinda malimat
verilmekte, eserin kahramanlarindan biri olan Giilendam isminden miina-
sebet aldinlarak Tiirk adlari hakkinda, béyle bir mukaddimede uzun
sayilabilecek olan miitalealar yiiriitiilmektedir,

Eserde “oliser, deyiser, biliirven; iremeyeviiz, geleci, delim, soluk-
dem, olukdem, iimid yerine iimiz; clida yerine ciiza, Hiida yerine Hiiza;
hod yerine hoz gibi arkaik sekiller ve kelimeler, eserin, nasirin de
kestirdigi gidi on iligiincli asra yahut daha onceye ait oldugunu gdster-
mektedir, Bunlara imlasinin bozuklugu, bu ilk eserlerde g6:iildiigii vechile
Arap imlasim taklit ile sesli harflerin yerine harekelerin kullanilmasi, eserin
vezni gibi hususiyetleri de ildve edersek bu tahmin daha kuvvetlenir,

“On iigiincii asirda yazildigi halde bize kadar intikal edememis bir
takim eserler mevcuttur ki, sonraki kayitlar sayesinde onlardan bazlan
hakkinda malimatimz vardir. Mesela Giilsehri'nin on ddérdiincii asir
baginda yazdig1 bir eserde, kendisinden evvel yazilmig manzum bir
(Seyh San’an) kissasindan bahis vardir... Yine buna benzer olarak
Seyyad Isa adl bir sairin - tahminimize gére - on iiciincii asirda yazmisg
oldugu (Salsalname) adli bir kahramanhk hikayesini daha zikredebiliriz['].
Dastan-1 Ahmed Harami de bu cins eserlerin arasinda sayilmak - gerek-
tir. Bu itibarla Ahmed Harami destami her bakimdan goziimiizde" biiyii-
mektedir. - '

['] Fuad Kéopriilii, Tiirk Edebiyat: Tarihi, S. 208.
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Bu neviden eserlerin, tizerinde ugrasacaklara kolaylik vermek; on-
lari, nasirin okuyus tarzina ve onun hiikiimlerine bagh kalmaktan kur-
tarmak icin, oldugu gibi basilmasi ve transkripsiyonunun bu asla eklen-
mesi hem bir kaide, hem bir lizumdur, Muhterem nasgirinin bunu yapa-
mamasinin sebebi baslangicta s6ylenmistir.

Sayfalar altindaki hagiyelerle, kitabin sonuna konan kiiciik sézliik,

bazi miithim noktalarin izahi icin ise yaramaktadir. _
Y Eser mesnevi tarzindadir; mefgjlin, mefailiin, feuliin veznindedir.
Ugiincii meclisin  iginde *yalvang,, bashkh, ayni vezinde, bir de yedi
beyitlik gazel vardir. Basta miinacat ve na't gibi hic bir bashk konul-
miyarak Allahtan, Peygamberden, dért Halifeden ve Hasan’la Hiiseyin-
den bahseden 28 beyitlik bir mukaddime vardir. Ondan sonra kitab alti
meclise aynlmaktadir ve noksan olan son meclis 43 beyttir. Eserin
temami 816 beyt tutuyor.

Kafiyesi bozuk olan, yahut yarim kafiyeli beytler azdir. Geri kalan
kisimlarda kafiyeler tam ve hatta cinashdir, Vezin ise bu ilk devirlerin
icabi olarak kusurludur. Tirkce kelimeler pek bol; yabanci kelimeler
ancak eserin Otesine berisine serpilmis bir haldedir.

Kisaca, destanin mevzuunu da verdikten sonra, bazi noktalara ilise-
cegim:

Ahmed Harami; Ebu Ali Sina ilminden bilen, Sehabeddin’e hizmet
etmis, sihir ve niicum bilgilerinden anlar bir meshur hirsizdir, Bir ak-
sam arkadaglariyle konusurken Bagdad sultaminin ¢ok zengin bir hazinesi
oldugunu haber veriyor. Kendi efsunu ile hazinenin kapisim acacaktir.
kalkip Bagdada geliyorlar; hazinenin yerini 6greniyorlar ve bir gece
hazineye dogru giderlerken 6nlerine bir saray cikiyor. Burada sultamin
kizi Giilendam oturuyor. Bu giizel bir kizdr:

Giilendam idi ol nigirin ad Sekerden sirin idi sozii dad:
Utanur inci, disi danesinden Sadel agzindagi diir danesinden
Giimiigtiir taze boyn billura benzer Iki cazu gbzii sehhara benzer

Aahmed Harami kemend atip saraymm penceresinden kiza bakiyor,
donilip arkadaglarinin yanina geliyor. Kiz isittigi sézlerden kuskulanarak
saraydan cikiyor, onlar hazineye girdikten sonra hazinenin egiginde giz-
lenip bekliyor. Cikani 6ldiriiyor. En sonra Ahmed Harami cikiyor.
Kiz onuda yarahyor ve hirsiz yarali olarak kaciyor arkadaslarinin
ociinii almaya da and igiyor.

Kiz saraya doniiyor. Sabahleyin gelen hazinedar gérdiigii vakay:
sultana haber veriyor. Sultan vezirleri ile gelip gériiyor. Hazinesini -bu
hirsizlardan kurtaram bulmak ve bilmek istiyor. Fakat ortaya kimse
¢ikmiyor. Birinci meclis burada bitiyor.
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ikinci mecliste: Ahmet Harami Kinm’a gidiyor; orada “elvan mallar,,
diiziiyor; kizlar, oglanlar buluyor ve bezirgdn kiiginda Bagdad’a déniiyor.
Getirdigi hediyeleri padisaha vermek bahanesile onun yanmina giriyor,
kendini beyendiriyor, sevdiriyor ve artik saraydan ¢ikmaz oluyor. Sultan
ona, vezirleri vasitas: ile fikrini alarak, kizim1 vermek niyetinde. Fakat
kiz, Ahmed Harami’yi tamdigindan varmak istemiyor. Nihayet babasimin
teklifini kiramiyarak peki diyor; lakin kendi yerine, ona pek benziyen
ve kiiciiktenberi beraber biiytudiikleri bir kiz1 gerdege koyuyor. Bir sene
sonra bu diizme gelin 6liiverince Giilendam’i yeniden bir derd ahyor.

Ugiincii Mecliste: Ahmed Harami kinmdaki mallarimi getirmek iizere
sultandan izin istiyor, Giilendam da beraber gitmek iizere kandiryor.
Yanlarina aldiklan iki kéle ile bir cariyeyi Isfahan da birakarak Giircis-
tan yolunu tutuyor. Issiz bir derede, kiz1 carmiha geriyor, sonra da
yakmak icin odun getirmek tizere daga gidiyor. Déoniiste kiz yerinde
yoktur. Yolunu saswran bir kervrnda, Hoca Riistem adl bir babayigit
onu sakhyor ve Siraz'a gétiniiyor. Giilendam, Haraminin ardim birak-
miyacagim diisiinerek Siraz sullanimin halayi31 olmaya karar veriyor.

Dérdiincii mecliste: Giilefruh élen babasinin yerine gecen yeni Siraz
sultamdir. Anasi eyi bir kadindir. Giilefruh’'un mganhs: élmiistiir, Giilen-
dami ogluna almak istiyor. Kiz1 penceresinden, bah¢ede gezerken goren
Giilefruh, diigiiniin Bagdada haber verilmesine dayanamiyacak derecede
sabirsizlamyor, ve evleniyorlar. Bedahsan sahi sagdig oluyor, kirk giin
kirk gece digin yapiliyor, hos vakitler geciriyorlar. Fakat Giilendam,
kapisimi bir ¢ift arslan ve kirk ayak merdivenini kirk kul bekliyen bir
késk yapilmadik¢a Harami'nin korkusunu yireginden atamiyacaktir; bunu
kocasina soyliiyor, istediginden bin kat giizeli yapihyor.

Besinci meclis: Ahmed Harami bir sene kizi durmamaca aramakta.
Yolu Siraza ugramishr. Gilefruh’'un baginda bage ile konusuyor ve
onun agzindan bu bir senelik vakalan biitin tafsilatile dinliyor. Can
bulmus gibi sevinerek daga cikiyor ve avcilara iki tane geyik tutturu-
yor. O gece arslanll kapiya geldigi zaman geyikleri arslanlarin Gniine
atiyor; serptigi bir. avg sihirli toprakla bekgileri uyutup, kirkim da 6ldii-
riiyor ve bu suretle Giilendam'in yatak odasina giriyor. Gordiigi kor-
kulu riiyalarla uyanmis olan Giilendam karsisinda Harami'yi goriiyor
ve Giilefruh’a kiymamasi sartile onu takibe raz oluyor. Oradan giki-
yorlar, kizda yolda icinden Allaha yalvarmaktadir.

Altinci meclis: kiz, Harami’yi merdivenden yuvarhyor; hirsizin beyni
dagiliyor. Doniip kocasinin yanina gelince olami biteni anlatiyor. Giilef-
ruh kalkup bakiyor. Ertesi giin yapilan eglencede Harami’'nin basi ke-
silerek opa nisan atihyor. Bu suretle .
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Yavuz sanulart bagina geldi Ne kim sanurdu halka kendii buldu

Eldeki nusha burada kesiliyor. Hikayenin, maceraden Bagdadin
haberdar edilmesi ve kizla babanin bulugmas: gibi kisimlarla da ziyade
uzayacag diisiiniilebilir. Fakat tam nusha elde edilinceye kadar bu bir
ihtimal olarak kalacaktir.

Eserin nazim hakkinda da bir sey bilmiyoruz. Yalniz tegbih ve tas-
virlerinde oldukca muvaffak oldugu ve eserini bir san’at gayesile kaleme
aldig1 anlasilmaktadur.

Kitabmn icinde manasinin miibhem oldugu sdylenen bir kac kelime
ile, izahlar1 bence bagka tiirli olmasi ldzimgelen kelimeler hakkinda da
fikirlerimi sdylemek isterim:

S-25

Gelin bundan biz ineliim Bagdad'a Sikar ide ve key arkun av ide

Argun: Késtebek nevinden, yarim argin uzunlugunda bir hayvancik ki
duvar arahklarinda serce avlamaya yarar; Eger bir koyunun iizerine
sigrarsa eti sararir ve uyuyan bir adamimn izerine sigrarsa sidigi tutulur.
(Kdsgari, 1, 108).

Arkun: Ehli bir kisrakla yabani bir aygirdan viicuda gelen tay ki
hassaten siiratli sayilir (Kdsgari, 1, 98).

Bence bu ikinci mana daha uygundur.

S - 43, beyt: 2.

iy kelimesi “goniildi,, degil “ki noldu, okunmahdir.

S - 54 beyt 1:

Jax kelimesi bence ux= bahtllar olacaktir.

S-60, beyt 8:

Kirnak kelimesi cariye manasina yakigtk ahyor, bagska mana ara-
maya hacet yoktur (Lehce-i Osmani 626; Kdsgari) 1. 393).

S-67, beyt 2:

Kiiciik sozlikte buradaki ‘kis,, kelimesinin arapga ‘kis,, olma51
ihtimali ileri siiriiliyor. Bu ihtimal varid degildir, “kis,, kelimesi dogru-
dan dogrya “ok kuburu ve sadak,, manasma tiirkcedir. Kdsgari'de bu
kelime bircok yerde gecmektedir, Kdsgari, I, 3€é %, 370, 3 — 0,409;
€ 19,268 ve III, 209). -

S-67, beyt 6:

Bu beytte ashindaki “can,, kelimesi yerina kafiysi diizgiin olsun
diye “ruh,, kelimesi yazilmigtir, Metnin oldugu gibi yazilarak bu cins
tashihlerin hasiyde igaret edilmesi daha dogrudur.

S - 86, beyt 8:

Buradaki “sorusmak,, kelimesi ‘“hal hatir sormak,, manasina da geli-
yorsa da beytin icinde “dudak dudaga emismek., manasinadir:
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Cii her lezzet ki bal yaga kangti Opisdi vii koagd vii songd
Nitekim (Dede Korkut, S-94) te aynm1 manayadir:

-

Tatlu damak verip sorugtugum Bir yastikta bas koyup emistigim

S-87, beyt 9 da Kirnaklar kelimesinin “konuklar,, olmasi ihtimali
bence varit degildir. Saray icindeki hususi eglencede cariyelerin halka
tegkili yadirganmaz.

S-93 te ay kelimesi izahsiz blrakllrm§hr Bu kelime Kdsgari, 1, 322
de belek (bilek) seklinde vardir, fakak oradaki “hediye,, manasi buraya
yakismaz. Ebu Hayyan, S-35te de aym kelime “silah,, manasmadir ki
beytteki manasi da budur.

S-98 de sty kelimesine muhterem nasirin verdigi mana uymuyor.
Ebu Hayyan, S-35te “sildh,, manasmna gelen “bilik,, kelimesinden
teskil edilmis bir masdar oldugu asikardir ki “silahlanmak,, demektir.

S5-102, beyt 5:

i belinlar seklinde okunmahdir. Belinlemek = uykuda korkudan
sicramak, Lehce-i Osmani 212,

S-105, beyt 9:

Bunu der akidur yas gdyne gdyne Giilendam-1 hob ol yiizi ayine

Burada “gdyne goyne, ‘“‘damla damla,, degil “yana yana,, mana-
sinadir: (Goynemek = yanmak, Lehce-i Osmani 741; Koénmek ve Koy-
mek = yanmak, Kdsgari, Il, 25; Ebu Hayydn, 86; Seyh Sileman, 263).

Bu beytte vezin eksikligi zannededilerek ikinci misramm basmna (o)
konmus, bence buna hacet yoktur; misra «Giilendam-1 hob ol yiizii ayine»
seklinde iki vasil ile ve ayne kelimesi ayine sgeklinde lmalell okunarak
tam mevzun olur. :
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